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PetKit Purobot Crystal Duo
inteligentna samoc istiaca
toaleta pre macky s Al
kamerou

Navod na pouzitie



Postupujte podla inStalacnych pokynov. Po dokonceni inStalacie si navod
uchovajte pre buduce pouZitie.

Produkt sa sklada z troch hlavnych modulov: hlavnej jednotky, kamery s
umelou inteligenciou a toalety. Pred instalaciou a pouZitim skontrolujte, ¢i je
prislusenstvo kompletné podla zoznamu.
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Nasim vazenym pouzivatelom

*  Dakujeme, e ste si vybrali PETKIT PUROBOT™ CRYSTAL DUO
SAMOCISTIACA TOALETA PRE MACKY S KAMEROU.

*  Pred instalaciou a pouZivanim produktu si pozorne precitajte
pouzivatelsku prirucku. Akakolvek inStalacia alebo pouzivanie
produktu znamena3, ze ste si precitali a prijali nasledujuce
bezpecnostné pokyny.

*  Spoloc¢nost PETKIT nezodpoveda za nehody alebo zranenia
spOsobené nespravnym pouzivanim produktu.

*  Spoloc¢nost PETKIT si vyhradzuje pravo na interpretaciu a Gpravy.

V désledku neustaleho zdokonalovania produktu mézu existovat malé
rozdiely v skuto¢nom produkte (vratane, ale nie vylu¢ne, vzhladu, struktury
a farby). Obrazky produktu na obale a propagacnych materidloch slizia iba
na ilustracné ucely.



Bezpelnostné pokyny

*  Nedodrzanie nizsie uvedenych bezpeénostnych pokynov méze viest k
nespravnej funkcii vyrobku alebo inym nepredvidatelnym Skodam.

- Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak si pod dohladom alebo boli pouéené o bezpeé¢nom
pouzivani spotrebi¢a a chapu suvisiace nebezpecenstva.

- Deti by sa nemali hrat s pristrojom.

- Cistenie a Udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

- NepouZivajte krystalovu podstielku pre macky ani podstielky inych znaciek
alebo typov. PouZitie inych podstielok sposobi, Ze produkt bude neucinny a
nepouzitelny.

- NepouZivajte ziadne iné typy steliva pre macky, ako napriklad tofu stelivo alebo
ilové stelivo.

- Produkt sa musi intalovat a pouZivat prisne v stilade s pokynmi.

- Tento produkt nesmu pouzivat macky mladsie ako 6 mesiacov alebo s hmotnostou
mensou ako 1,5 kg.

- Nesmiete silno tahat ani ohybat kameru Al.

- Neskrabte kameru ostrymi predmetmi.

- Produkt je napdjany bezpecnym nizkym napatim, ale zvierata, ktoré hryzu kable,
mozu spdsobit Uraz elektrickym pridom. Pri pouZivani produktu zabezpecte a
skryte napadjaci kabel, aby ho zvierata nemohli hryzt. Ak zistite, Ze zvierata hryzu
kabel, okamzite ich zastavte.

- Produkt neumiestriujte do prostredia s vysokou teplotou alebo vihkostou.

- Produkt pouZivajte iba v interiéri. Neumiestriujte ho na priame slnko ani do
blizkosti zdrojov ohna.

- PouZivajte iba origindlny adaptér. PouZitie neorigindlneho adaptéra méze poskodit
zariadenie alebo predstavovat bezpecénostné riziko.

- Aby ste predisli ohrozeniu bezpecnosti, zariadenie neprevracajte.

- Hlavnu jednotku nepondrajte do vody.

- Ak produkt nebudete dlhsi ¢as pouZivat, odpojte napajaci kabel.

- Deti by mali tento produkt pouZivat pod dohladom dospelych.

- Opravy musia byt vykonavané pod dohladom odborného personaélu, aby sa
predislo nahodnému zraneniu.

- Na zariadenie nekladte Ziadne predmety a netlacte nan, pretoze by to mohlo
ovplyvnit jeho normalnu prevadzku.

- Pred odchodom na dlhu dovolenku sa uistite, Ze v toaletnej miske je dostatok
steliva a Ze nddoba na odpad ma dostatok priestoru.

- Ak narazite na akékolvek problémy pri pouzivani produktu, okamzite
kontaktujte zakaznicky servis.



Instalacia

Pokyny na inStalaciu

- Produkt umiestnite na rovnu plochu a ponechajte dostatoc¢ny priestor
vpredu (na strane s logom) na instalaciu a adrzbu.

- Kameru Al je potrebné pripevnit skrutkami. Vopred si pripravte
potrebné naradie zo sUpravy prislusenstva.

- Produkt umiestnite do blizkosti stabilného Wi-Fi pripojenia.
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01 Pripojte kabel zariadenia k rozhraniu Al kamery.




02 Viozte kameru Al do montaznej zasuvky zariadenia a pridrzte ju na
mieste. Namontujte styri skrutky a utiahnite ich imbusovym klucom.

03 Vyberte N60, nainstalujte ho a potom posurite zadny kryt nahor.




04 Pripojte napajanie. Ak kontrolka podavaca svieti zeleno, podavac je
nainstalovany spravne.

Ak kontrolka blika ¢ervenou farbou, odpojte napajanie, zdvihnite hlavnu
jednotku z prednej strany a otocte podavac tak, aby identifikacna nalepka
podavaca bola na tej istej strane ako kamera. Potom nasadte hlavnu jednotku
spat.

Fotoaparit

" Identifikagna .
nalepka
podstavca

. P
H-4

Kontrolk
a kolisky -

05 Krystalova podstielku pre macky rovhomerne nasypte na podnos.




Pokyny pre kontrolku a tlacidla

Kontrolka fotoaparatu Trvalo W o

zelena
zapnutd Kontrolka nesvieti: vypnutd

Kontrolka mikrofénu Trvalé zelené W

svetlo: zapnuté Svetlo vypnuté: vypnuté

Kontrolka odpadkového
kosa

Stale svietiaca zelena kontrolka: sprévne
nainstalované

Blikajuce ¢ervené svetlo:

nie je nain3talovany

Trvalé €ervené svetlo: vymeiite

Pripojenie zariadenia

Tlacidlo Cistenia Stlacte:
Spustit Eistenie / Zastavit &istenie

Kontrolka ¢istenia Trvalo
svietiaca zelena kontrolka: Cistenie
prebieha

Pomaly blikajuce zelené svetlo:
Cistenie pozastavené

Kontrolka Wi-Fi Pomaly
blikajuce zelené svetlo: Zariadenie
offline

Rychle blikanie zeleného svetla:
Pripojenie...

Stale svietiaca zelena kontrolka: Pripojené

Tlatidlo konfiguricie Wi-Fi
Stlacte a podrzte: Pripojit sa k Wi-Fi

Pred prvym pouzitim zariadenia je potrebné sparovat aplikaciu. Zariadenie
je mozné pouzivat az po UspeSnom sparovani.

1. Stiahnite si aplikaciu PETKIT z App Store alebo Google Play. Mo6zZete
tiez naskenovat QR kdéd a stiahnut ju.




2. Stiahnite si aplikaciu PETKIT z App Store alebo Google Play. Mo6zZete tiez
naskenovat QR kéd a stiahnut ju.

(a1 -

PETKIT O- o

3.V aplikacii mézete nastavit frekvenciu a trvanie istenia a skontrolovat
podmienky pouzivania vasej macky.
Cistenie a udrzba

VAROVANIE: Hlavnu jednotku neponarajte do vody ani ju nevystavujte vode.
Utierajte ju iba vlhkou handri¢kou, inak by mohlo déjst k poskodeniu jednotky.

1. Ked kontrolka zasobnika svieti cerveno, zdvihnite hlavnu jednotku a
vyberte pouZity zasobnik na odpad.

Kontrolka
toaletnej misy



2. VloZte podstavec do vreca na odpadky a vyhodte ho.

3. Vlhkou handric¢kou utrite viecko nadoby na odpad, hrablo, hlavnu
jednotku a ostatné znecistené cCasti.

POZNAMKA: Pred &istenim odpojte napajanie.

Hlavna jednotka ©

/o
: Kryt sifénu
o Hrable

4. Ak s oba kryty siféonu silne znecistené, je mozné ich na Cistenie
odstranit. Po vyschnuti na vzduchu ich znovu nainstalujte jeden po
druhom. (Ak si chcete pozriet instruktaZzne video s podrobnymi
informaciami, naskenujte QR kad).

5. VloZku a stelivo vymerite za nové. (Podrobné pokyny najdete v

pouzivatelskej prirucke, ktora je sicastou stpravy PETKIT CRYSTAL
LITTER SET).



Video o udrzbe a
instalacii podlozky

Nazov: PetKit Purobot Crystal Duo Inteligentny samodistiaci podnos na
stelivo pre macky s Al kamerou

Model: P9905

Materidl: ABS, silikdn Menovity

vykon: 12 V 2 A Hmotnost:

priblizne 5,65 kg

Rozmery: 818 x 507 x 334 mm Pripojenie k aplikacii: cez Wi-Fi

Uréené poutzitie: Pre macky starsSie ako 6 mesiacov a s hmotnostou nad 1,5
kg (3,3 libry)



Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

Vsetky informacie tykajlce sa pouzivania produktu najdete v pouzivatelskej priru¢ke. Pred zacatim pouzivania si precitajte prirucku a
postupuijte podla pokynov v nej uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia tykajlice sa pouzivania

Riziko poskodenia produktu:

e Podnos sa smie pouzivat iba na ucely uvedené v navode na pouZzitie.

e Pravidelne kontrolujte stav zariadenia, najma pohyblivé ¢asti, ako su triediace mechanizmy a kryty. Ak zistite viditelné poskodenie,
prestarite zariadenie pouzivat a kontaktujte servisné oddelenie.

o Neumiestriujte toaletny box do priestorov vystavenych vihkosti, priamemu slneénému Ziareniu alebo extrémnym teplotam, pokial nie je v
navode na pouzitie uvedené inak.

Nebezpecenstvo pre zvierata:

e Toaleta by sa mala pouzivat iba pre zvierata primeranej velkosti a hmotnosti, ako odportéa vyrobca. Pouzivanie toalety prili§ malymi alebo
prili§ velkymi zvieratami moze sposobit' nepohodlie alebo nespravnu funkciu zariadenia.

o Uistite sa, Ze sa va$e zviera pri pouzivani toaletného podlozky citi pohodine — zariadenie zavadzajte postupne, aby ste predisli stresu.

e V pripade poruchy zariadenia ho okamzite vypnite, aby ste predisli moZznému ohrozeniu zvierata, napr. zachyteniu v pohyblivych ¢astiach.
Nebezpecenstvo pre deti:

o Automatické toaletné misy nie st hracky. Udrzujte ich mimo dosahu deti, aby nedo$lo k nahodnému poskodeniu zariadenia alebo
naru$eniu jeho prevadzky.

o Nedovolte detom obsluhovat zariadenie bez dozoru dospelych.

Rizika spojené s elektronickymi komponentmi:

o Pravidelne kontrolujte stav napajacich kablov a inych elektrickych komponentov. Ak st poSkodené, prestarite zariadenie pouzivat.

o V/yhnite sa kontaktu s vodou, pokial vyrobca neuvadza, Ze toaletny misa je vodotesny.

o Pre modely napéjané batériami alebo akumulatormi pouzivajte iba batérie odporti¢ané vyrobcom a vymerite ich v stlade s navodom na
pouzitie.

Informacie o spravnom pouzivani Odporucania pre

pouzivanie:

e Pred prvym pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie. Uistite sa, Ze v8etky Casti toaletnej misy, ako napriklad nadoba na odpad a sita, st
spravne pripevnené.

e Toaleta by mala byt umiestnena na stabilnej a rovnej ploche na mieste, ktoré je pre zviera lahko dostupné.

o Pravidelne vyprazdnujte nadobu na odpad a Cistite mechanizmy toalety, aby ste zaistili spravne fungovanie a hygienu.

Udriba a skladovanie:

o Produkty skladujte na suchom a €istom mieste, chranenom pred vihkostou a extrémnymi teplotami.

o Cistite toaletny box pravidelne podia pokynov vyrobcu, pouZivajte mékké materialy a jemné ¢istiace prostriedky. Nepouzivajte agresivne
chemikalie ani nastroje, ktoré by mohli zariadenie poskodit.

e U modelov s vreckami na odpad ich podla potreby vymienajte, aby sa zabranilo hromadeniu odpadu.

Bezpecnost’ batérii:

e V pripade zariadeni napajanych batériami pouzivajte iba batérie odpori¢ané vyrobcom.

o Pouzité batérie likvidujte v sulade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia.

o Ak zariadenie nebudete dIh§i ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby nedoslo k ich vyteceniu.

Dalsie bezpeénostné opatrenia

Prisposobenie sa vaSmu domacemu

maznacikovi:

o Sledujte reakciu vasej macky na novy toaletny box — ak zviera vykazuje znamky Uzkosti alebo stresu, zavadzajte zariadenie postupne.
e Uistite sa, Ze zariadenie funguje bezpecne a nespdsobuje vasmu domacemu maznacikovi nepohodlie, napr. nadmernym hlukom.
Poskodenie a servis:

o VSetky opravy elektronickych zariadeni by mali vykonavat iba autorizované servisné strediska.

e Produkt neupravujte sami, pretoZe by to mohlo ovplyvnit jeho bezpeénost a funkénost.

Vyhlasenie o zhode .,
Produkty boli navrhnuté v sulade s bezpeénostnymi poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) 2023/988. Spifiaji prislusné technické
normy, vratane noriem tykajucich sa bezpeé€nosti pouzivania, elektromagnetickej kompatibility a trvanlivosti materialov.
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronické zariadenia oznacené v sulade so smernicou Eurdpskej Unie sa nesmu likvidovat
spolu s ostatnym komundlnym odpadom. Podliehaju selektivnemu zberu a recyklacii na
uréenych miestach. Zabezpecenim jeho spravneho likvidovania predchadzate potencialnym
negativnym doésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouzZitych
zariadeni je v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi o likvidacii odpadu. Podrobné
informdcie o tejto téme mobzete ziskat na mestskom Urade, v zariadeni na likvidaciu odpadu
alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

Produkt spifia poziadavky smernic Eurdpskej tnie (EU) nového pristupu v oblasti bezpe¢nosti,
ochrany zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju nebezpelenstva, ktoré by mali byt
identifikované a eliminované.

Tento dokument je prekladom povodného navodu na poufZitie vytvoreného vyrobcom.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distributora/vyrobcu su k dispozicii na
webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produkt by mal byt pravidelne udrZiavany (&isteny) pouZivatelom alebo 3pecializovanymi
servisnymi strediskami na naklady pouZivatela a v rdmci zodpovednosti pouZivatela. Ak
pouzivatelska prirucka neobsahuje informacie o potrebnej pravidelnej udrzbe alebo servise,
fyzicky stav produktu by mal byt pravidelne, najmenej raz tyZdenne, posudzovany s cieflom
zistit, ¢i sa nelisi od stavu nového produktu. Ak sa zisti alebo najde akykolvek rozdiel, je
potrebné bezodkladne prijat opatrenia na udrzbu (Cistenie) alebo servis. Nedodrzanie
spravnej udrzby (Cistenia) vyrobku a nereagovanie na zisteny rozdiel mdéze mat za nasledok
trvalé poskodenie vyrobku. Zaruény poskytovatel nezodpovedad za sSkody spdsobené
nedbanlivostou.

Dovozca: {ININIFPFLHE

INNPRO Robert Btedowski sp. z

0.0. ul. Rudzka 65c Vyrobea .

44-200 Rybnik, Polsko Dongguan Zhihang

tel. +48 533 234 303 Electronic Technology Co., Ltd.
hurt@innpro.pl Adresa: Izba 701, budova 15, ¢. 1
www.innpro.pl Pushi Road I, mesto Qiaotou, mesto

Dongguan, provincia Guangdong, Cina

Zodpovedny subjekt

Apex CE Specialists GmbH

Adresa: Grafenberger Allee 2/7, 40237
Dusseldorf, DE

Kontaktna osoba: Wells Yan

PSC: 40237

E-mail: Info@apex-ce.com
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